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»,Uwielbiam papier: trzyma¢ go w r¢kach, meczy¢ i dreczyé, znaczyé, obdzieraé, zasypywac piaskiem,
kawa, moczy¢, czytajac w wannie. Taka ksigzka jest wtedy moja, juz nie moge jej nikomu da¢, bo jest
tak zniszczona. A ja nie lubie moich ksiazek pozycza¢” - méwi Katarzyna Bonda. Sprawdzamy, co na
swoich pélkach z ksigzkami ma krélowa polskiego kryminalu.

ROZMAWIA
Paulina Klepacz

PAULINA KLEPACZ: Wszedzie ksigzki! Zazdrosz-
cz¢ takiej biblioteki. Ale na pewno masz w tym

zbiorze pozycje, ktore s dla ciebie najwazniejsze.
KATARZYNA BONDA: Mam takg jedng pétke

z najwazniejszymi ksigzkami. Tutaj jest méj ukochany

Ferdinand von Schirach i jego zbiory opowiadan:
4Przestepstwo” i ,Wina”. Sg $wietne, bardzo szybko

sie je czyta, a bazujg na przypadkach, ktére autor zna

z sali sgdowej, bo jest adwokatem. Moje ulubione

opowiadanie , Klucz” jest jak epizod z filmu Tarantino.

Stojg tutaj takze kryminaly Nessera. Lubie go, bo
jest zupelnie niestandardowy, wymyka sie wszelkim
konwencjom. Pierwszg jego ksigzka, ktorg przeczy-
tatam, byt ,Cztowiek bez psa”. Genialna powies¢.
W kryminale zawsze jest detektyw i to od poczatku,
a u Nessera ten detektyw pojawia sie w polowie
ksigzki, wezesniej czytamy kompletnie inng historie.

PAULINA: Czy ksiazki z tej wlasnie polki sa tymi,
do ktorych wracasz?

KATARZYNA: Tak, to wszystko ksigzki, do ktérych

wracam i to czesto. Zagladam do nich wtedy, kiedy
na przyktad buduje postaci. Wiele jest poznaczo-
nych, cze$¢ fragmentow pokreslonych, bo byly mi
do czego$ potrzebne. Mam tu na przyktad ,Zar”,
ktory jest caly popisany - bo uwielbiam niszczy¢
ksigzki, szczegdlnie takie, ktére do mnie mocno

przemawiajg. Stoi tutaj tez ksigzka ,Odwaga two-
rzenia”, ktorg napisat Rollo May. Czytatam ja, kiedy

mialam bardzo trudny czas. Mysle, ze to jest dobre

dla pisarza, zeby dotkngt dna, w sensie materialnym,
ale tez pisarskim. Bytam w takim momencie zycia,
ze czulam, iz moja praca nie przynosi zamierzonego

efektu: nie miatam wielu czytelnikéw, nie miatam

dobrego wydawcy, ktéry dbatby o mnie na tyle, zeby

moje ksigzki byly dostrzegane. Pomyslatam sobie, ze

rzucam to, tym bardziej ze czutam, iz ludzie patrzg
na mnie jak na wariatke ze wzgledu na moje wyma-
gania. Wtedy trafitam na ksigzke Maya, ktora jest
o tworczo$ci, mowi z naukowego punktu widzenia,
z czego w ogole sie bierze potrzeba ekspres;ji.

PAULINA: Wsréd ulubionych pozycji masz takze
»Mistrza i Malgorzate”.

KATARZYNA: To takie bardzo stare, rozklejajace
sie, wymeczone wydanie. Czytalam te ksigzke
w drugiej klasie liceum i pamietam, Ze nie bylam
w stanie sie od niej oderwaé. Rodzice zabraniali mi
czytaé po nocach, wiec z ,Mistrzem i Malgorzatg”
schowatam sie w lazience, siedzialam na sedesie
pomiedzy pralkg a wanng do rana i potem nie mo-
gtam sie wyprostowac. Bylo dla mnie niesamowite,
jak ta ksigzka zostata skonstruowana. Wtedy nawet
nie my$latam, ze bede kiedykolwiek pisa¢ swoje rze-
czy, ale techniczne aspekty juz byly dla mnie wazne.
I moze to truizm, bo ,Mistrz i Malgorzata” to taka
juz powszechnie uznana ksigzka, ale dla mnie sym-
bolizuje to, ze trzeba pamietad, kim jeste$my, co
nas uksztattowato. Bo nie bylo tak, ze przeczytalam
Agathe Christie i stwierdzitam, ze bede pisala takie
fajne kryminalne historie, tylko wlasnie powies¢
Buthakowa byta wazna na mojej drodze do pisania.
Podobnie jak inna moja ukochana ksigzka, czyli
,2Middlesex” Jeffrey’a Eugenidesa. Kiedy jg czytatam,
pomyslalam: to jest opowie$é, ktora do mnie prze-
mawia, ktéra sprawia, ze mi sie brzuch otwiera. To,
w jaki sposdb poprowadzona jest cala intryga, w jaki
sposob narrator i zarazem bohater hermafrodyta
opowiada swojg historie poprzez historie innych
ludzi, jest i zarazem go nie ma, sprawia, ze od Eu-
genidesa pozyczam mojg pisarskg twarz.



PAULINA: Masz tu tez ,,Panig Bovary”.
KATARZYNA: Kocham Flauberta za to, ze byt ka-
torznikiem. Sama chciatabym by¢ takim katorzni-
kiem. To dla mnie niewiarygodne, ze ta ksigzka
zostala tak dawno napisana, a wcigz jest aktualna.
Uwielbiam to, ze cho¢ tytul brzmi ,Pani Bovary”,
to tak naprawde ksigzka o Flaubercie. I co jest naj-
wazniejsze: kunszt literacki, ktéry mnie nie meczy.
Jestem przeciwnikiem dreczenia czytelnika. Na tej
poélce znajduje sie tez ,Anna Karenina”. Nie lubie
politycznych wjazdéw Tolstoja, ale podziwiam go za
to, w jaki sposdb anonsuje bohaterke, ze w pewnym
momencie daje jej te czarng suknie, ktéra zawaza
nad wszystkim. Tak sie pisze melodramaty.

Wsrédd ulubionych ksigzek mam tez ,Podréz na
Wschod” Karla Gustava Junga. Pamietam, ze za
pierwszym razem czytalam to z wy-

piekami na twarzy. Generalnie jestem Uwielbiam
wielkg racjonalistky. Lubie twardo stg- niszczy¢ ksiqiki,

pad po ziemi, nigdy nie opowiadam
o jaki$ natchnieniach. Musze panowac

nad materig, a gatunek, ktory upra- takie, ktore

wiam, wymaga ode mnie tworzenia
planéw, konspektow i dopiero kiedy

jestem tak przygotowana, siadam do przemawiaja.

pisania. Ale jeszcze przed researchem

nasycam sie czyms$ takim, nie wiem,

jak to w sumie nazwac... To nie jest metafizyka, to
szukanie tresci, ktéra bytaby dla mnie na tyle wazna,
na tyle mi bliska, na tyle interesujgca, zebym byla
w stanie poswiecic jej rok, dwa. Ksigzka Junga mi
w tym pomaga. Znam tego Junga na wyrywki, co
z kolei nie znaczy, ze doszukuje sie tam nie wia-
domo jakich polgczen. Po prostu potrzebuje tego,
zeby znalez¢ w prostej kryminalnej historii co$ wie-
cej, nie krecic sie tylko wokot zbrodni, zabawid sie
gatunkiem.

A kiedy buduje postaci, korzystam z horoskopu
chinskiego. To o wiele ciekawsze niz jakie$ dziewie¢
typdw psychologicznych. Wybieram sobie, ze to be-
dzie kogut i jade. ,Dialogi” Konfucjusza stuzg mi
z kolei do wrézenia. Wybieram co$ na chybit trafit,
czytam i mam nad czym si¢ zastanawiac przez caly

szczegolnie

do mnie mocno
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dzien. [Kasia otwiera trzymanego w rekach Konfu-
cjusza.] Na przyklad to: ,Czai jest twardoglowy, Tian
jest prostoduszny, Szil jest myslami daleko, a Ju to
tega glowa”. Swietne s3 po prostu te rzeczy, pozwa-
lajg skierowa¢ my$lenie na nowe tory.

PAULINA: A kiedy na przyklad piszesz scene
seksu, to sprawdzasz, jak inni sobie z danym te-
matem poradzili?

KATARZYNA: Jak pisze, to nie czytam. Taka pro-
sta zasada, ktora jest skuteczna. Chodzi o to, zeby
nie nasycac sie cudzym stowem. Czytam wczesniej,
zanim zasigde do pisania. Jak juz pisze, to czytam
ewentualnie to, co jest mi potrzebne do wiernego
oddania faktow. Jesli pisze o Lodzi, czytam wszyst-
kie monografie Lodzi, co jest tak nudne, Ze mozna
zasngC. Czasem trzeba przeczytaé co$ z dziedzin
takich jak chemia czy budownictwo.
Dlatego tez mam w swoich zbiorach
rézne dziwne pozycje. Na przyktad
y2Humanistyczng encyklopedie sportu”
albo ,,Grzyby lesne”. Piszgc ,Okular-
nika”, kupitam ksigzke ,,Sposoby uzy-
cia pit w tartakach”. Mam tez stownik
chemiczny niemiecko-polski. Do ,Flo-
rystki” potrzebowalam z kolei ksigzki
o kaktusach.

PAULINA: A jakie masz zdanie o poradnikach
typu creative writing?

KATARZYNA: Jest taka ksigzka stricte warsztatowa,
ktora byla dla mnie przetomowa, pozwolita mi
odejs¢ od pisania intuicyjnego, po ktérym bylo duzo
poprawek. Zatrzymatam nawet wydanie ,Florystki”
i postanowitam p6j$¢ na jakis kurs, usystematyzo-
waé wiedze. Chcialam, zeby kto$ mi powiedziat, jak
powinnam pisaé, zeby mi wytknat btedy, wskazat,
dlaczego co$ nie dziala, poniewaz wiedzialam, ze
nie dziala i ze czytelnik to rozpozna. Wtedy w Pol-
sce nie bylo zadnych sensownych zaje¢ dla pisarzy,
wiec zapisalam sie najpierw na scenopisarstwo do
16dzkiej , Filmowki”, pdzniej zaczetam jezdzi¢ po
$wiecie, bo zagranicg jest mnostwo workshopow
tego typu. Bylam nawet na krétkim kursie u Eugeni-
desa. Niektorzy oczywiscie sie obrusza, ze pisanie po
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angielsku to co i 90, e jezyk angielski jest prosty,
nie ma tworzenia neologizmodw, ze sg tam liczne
ograniczenia lingwistyczne. Ale wedlug mnie to nie
jest prawda. Oni majg wigkszg tradycje skupiania
sie na opowiesci, bardzo wazny jest plot. Wlasnie
tam okazalo sie, ze mam wszystkie narzedzia do
pisania, potrzebowatam tylko, aby otworzyla mi sie
glowa. W Anglii dowiedzialam si¢ wlasnie o ksigzce
,Podréz autora. Struktury mityczne dla scenarzy-
stow i pisarzy” Christophera Voglera. To pozycja,
ktorg polecam wszystkim piszacym, poniewaz po-
zwala zrozumie¢, czym jest fabula, gdzie sg szwy
opowiesci, jak widzi opowies¢ czytelnik a jak twérca.

PAULINA: A jak posiadanie duzej wiedzy tech-
nicznej rzutuje na lekture?

KATARZYNA: Przeszkadza i to bardzo. Zwlaszcza
kiedy cos$ jest zle napisane, skonstruowane w oczy-
wisty sposéb. Kiedy widze, ze ksigzka musiata po-
wsta¢ w dwa miesigce na kolanie, to mi si¢ juz nie
chce jej czyta¢ dalej. Odkladam i koniec. Ta wiedza
pozwala mi takze zobaczy¢, jakim autor jest czto-
wiekiem, jaki jest jego poziom rozwoju. Nie chodzi
o to, ze poszukuje lektur, gdzie autor sie wymadrza,
poszukuje takich, gdzie wiem, ze obcuje z kim$ na-
prawde ciekawym i inteligentnym. To nie musi by¢
kto$ wyksztatcony. Chce czud, ze historia, ktérg mi
opowiada, jest totalnie jego. Tak jest w przypadku
cho¢by Henry’ego Millera.

PAULINA: Jest Miller, ale widze tez nowosci.
KATARZYNA: Musze by¢ na biezgco. Pisanie to
mdj zawdd, wiec czytanie konkurengji traktuje jak
bialy wywiad.

PAULINA: Czy jest jakis$ klucz, wedlug ktérego
segregujesz ksiazki? Na przyklad nowoéci osobno?
Bo na pewno jest pélka z ulubionymi...

KATARZYNA: Jest tez niby $ciana z kryminatami,
ale niektore lezg i gdzie indziej. W jednym miejscu
mam takie bardziej babskie ksigzki, ale nie romanse,
bo tych nienawidze, nudzg mnie. Wedlug mnie
juz lepiej w zyciu zafundowac sobie co$ takiego,
bo bedzie to bardziej efektywne, niz przebywa¢
w mydlanej barice. Wiec te ksigzki dla kobiet, ktére
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sg u mnie, dotyczg jaki$ traum, s3 to czesto sagi
i zazwyczaj koriczg sie zle. Ale obok babskich lezy na
przyklad ,Profilowanie kryminalistyczne”.

PAULINA: Ale wiesz, co gdzie jest?
KATARZYNA: No, nie bardzo... (§miech) Widzisz,
nie moge znalez¢ teraz ksigzki o pitach w tartakach.
Ale na najwyzszych pétkach mam literature wysoka
($miech). Stoi tu Donna Tartt, ktérg uwielbiam.
1 wole ,Tajemng historie” od ,Szczygla”. A z kry-
minalami u mnie jest tak, ze duzo z nich eliminuje.
Czytam, odkladam, a potem oddaje do biblioteki. To
wynika tez z tego, ze nie mam gdzie ich wszystkich
trzymad. Ale gdyby kto$ mnie zapytal wobec tego,
dlaczego trzymam ,Grzyby lesne” i ,Humanistyczng
encyklopedie sportu” czy ,Stownik chemiczny nie-
miecko-polski”, a pozbywam sie na przyklad calej
polki z ksigzkami Tess Gerritsen, to odpowiedzia-
fabym, ze taki stownik jeszcze pewnie mi sie wiele
razy przyda, a calg Gerritsen przeczytalam raz
i uwazam, ze kto$ nastepny powinien jg przeczyta¢,
ze ona si¢ u mnie marnuje, bo ja ksigzek nie pozy-
czam. Ja ksigzkami obdarowuje. Kiedy daje komus$
prezent, to oprocz niego daje tez ksigzke. Zawsze.
Promowanie czytelnictwa (Smiech). Daje nawet ta-
kim ludziom, ktérzy nie czytaja. Stolarz, ktdry robi
mi pélki, zawsze co$ przy okazji u mnie wynajdzie.
Cho¢ czyta tylko ksigzki historyczne i o sporcie.
Aja o sporcie mam tylko ,Humanistyczng encyklo-
pedie sportu”.

PAULINA: I nie oddasz?
KATARZYNA: Nie, bo jest mi potrzebna. ¢

[wiecej na entertheroom.pl: reading room]

Katarzyna Bonda - powie$ciopisarka, scenarzystka
i dokumentalistka. Autorka miedzy innymi
bestsellerowego cyklu kryminaléw o profilerce
Saszy Zaluskiej - jesienig ukazala sie jego trzecia
czes$é pt. ,Lampiony” (Muza SA).



